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Subjekt je poth VSeobecného encyklopedického slovnika povazowanynositéa
vlastnosti, stavov a dejov (porov. Pakdi, 2002 Ill, s. 324). Z gnozeologickéhdaldiska
pod’a Slovnika cudzich slov je definovany ako protiktdgektu, poznavajluce ja existujuce
v podobe cistého vedomia, alebo v podobe empirickej, raciogial citiacej, vibnej
a konajucej osoby (porov. Patkéva — Kraus, 2005, s. 254). V diele Evy Ltilgi subjekt
nezachovava prisudzovanu autonénmade pod vplyvom okolnosti a prostredia sa oliiaje
diferencuje, deformuje, odcudzuje a vytvara alga € ,,druhé ja“ (Pauwlka, 2002 I, s. 108),
ktoré ¢asto vystupuje ako samostana bytasneraz koné v rozpore s pévodnym egom. Eva
Urbanova tieto premeny lyrickej hrdinky pomenuvartenom metamorfozy, ktoré su pd
jej slov vyjadrenim ,druhého ja“ a pokusom o pieliie sa k nemu (porov. Urbanova, 2012,
s. 92). Stymto vyjadrenim sa mozno plne stotbandopint ho o fakt, Ze metamorfozy
pramenia zo snahy o jasnejSie priblizenie skrytéhazahu k inym subjektom, respektive
pod’a slov Jaroslava Sranka motiv premeny v Lukinycktoth, zrkadlenie, alter ega,
vysUvanie subjektu do druhé&jtretej gramatickej osoby a pod. zdévodneny akstigeanie
tendencie maximalnej obnazenosti vypovede pludiitn mnohorozmerného a dynamického
konceptu Zenskej identity (porov. Srank, 2013,28)3vyjadrenie zloZitosti a rozporuplnosti
komplexnej vypovede a odcudzenie sa sebe samémmeRy lyrického subjektu i prostredia
v diele Evy Luky su zaptinené vysokym stumpm duSevného ifyzického obnazZenia
a naturalizacie a vyjadrenim rdéznorodého kolontickej hrdinky ako Zeny (porov. Srank,
2013, s. 324). Majuc na pamati pramene, z ktorydkorka cerpd (japonska kultura,
rozpravky, antické myty, europska krasska tradicia) a prezité tragické udalosti v osaibn
Zivote (porov. Gavura, 2012, s. 144), javia saiZgie lyrického subjektu do podoby
transformovanych bytosti vytvaranie alter eg ako prirodzené.

Transforméacia, premena mdze parcialne ohatiesubjekt i priestor (,,medzi prstami
Zabacia blana“, 2011, s. 16, ,,jasnozriva ryzaQ®G. 17, ,,jednorohi vystupujuci z obrazov*,
2005, s. 15, ,,vtd muziek”, 2011, s. 16) a naruSkontakt s realitou do titej miery, alebo
moze premena komplexne potilsubjektéi priestor (havranjel, diabig svetloplach)¢im
dochadza k absolutnej deformacii subjektu ijehaermania na svet. Subjekt sa odsudzuje
svojmu pévodnému ja a vznika nova, mentalne i RiadliSna, bytos ¢i objekt — hybrid.

Podnety premeny subjektu i prostredia nie je vzayzmé oditat’ z textu. Ojedinele je
doévod premeny explicitne vyjadreny, napr. méze arasta zakladecuchovych vnemov
,,Sklené nadobky s hortcim dychom... / na okamikt&azam / rajkou, nebeskym vtakom*
(1999, s. 45)¢astejSie je motivacia metamorfézy subjekiyprostredia nejasna, zahmlena,

! Eva Luka, vlastnym menom Eva Luk&a — pod otianskym menom vydala prva zbierku DivosestfalSie
dve pod pseudonymom Eva Luka — sa narodila 28. 39B5 v Trnave. Na Filozofickej fakulte Univerzity
Komenského v Bratislave vyStudovala odbor prekiddaio — tim@nictvo — anglitina, japosina; v Studiu
pokratovala na Hokkaidskej univerzite v Sappore a na Kigaamiverzite. V séasnosti sa venuje tinteniu a
prekladaniu z japafiny. Ziskala viacero oceneni v literarnychtaZiach a v roku 1999 sa stala laureatkou
prestiznej literarnej $aze RUBATO. — porov. Literarne inforraé centrum.

Studie a ¢lanky M. Regecovd: Hybridizdcia a hranice subjektu 52



Jazyk a kultiira | ¢islo 36/2018

prezentuje sa ako korey stav ,,cez sklo kaviarne nakuka polopriesvitnjela / Zmurkne
a rozplynie sa.” (1999, s. 57) Lyricky subjekt sazmbrazovani sveta nesnazi zigtricinu
jestvovania réznych hybridovi metamorféz subjektov a javov, prezentuje ichqmihos
ako prejav roznorodosti existencie a vyjadrujetexisiu plurality hlasov a subjektov.

Metamorfézy v diele Evy Luky nadobadaju rézne formkyzickd dichotomia
(rozdelenie na dveéasti) lyrického subjektu, najvyraznejSie vidi@ prave v prvej zbierke,
nastava z dévodu psychickej rozpoltenosti, ktorlbjekt zaziva vo wahu Kk synovi
a kvoli Zivotu v dvoch krajinach (,,tvar mam rozjgoll / ako mesiac, pozeram sa / na teba
teraz tou tmavSowag’ou“, 1999, s. 31, ,vyzliekam si svoj stary Zivotl999, s. 58,
,,Spomienky a pritomnéssplyvaju, / vidim dva svety naraz" 1999, s. 59)ro¥Znakych
dévodov je rozdvojendspritomna v psychologickych ponoroch.dkea lyricky subjekt snazi
pocas navratu domov defino&voj status v rodine i v spaloosti (,,polo-dcéru a polo-Zzenu,
/ trochu cudzinku, trochu vlastnd*, 1999, s. 18)o®inané dusSevné rozpoloZenie sa prenasa
na snahu o zadefinovanie postavenia alter ega ebuysvofantasticko-rozpravkovom svete
(,,polo-ziva, polo-mtva“, 1999, s. 23, ,,polo-klaun, polo-Zena“, 1999, 44). Spojovnik
v jednotlivych pomenovaniach nazige rovnocennas oboch vychodiskovych slov
a zaroveé zvyraziuje polovtatos’, neuplnos a hybridnos jednotlivych ozn&eni.

K vyvrcholeniu dichotémie dochadza v zbierke Hayehrprostrednictvom analyzy
muzsko-Zenskych ¥ahov, ke’ je lyricky subjekt zobrazeny ako rozdvojena muzskaska
podstata zvadzajuca boj oboch principov v jedndm tdie je badatiy priklon na jednui
druhd stranu, ale naopak, snaha o komplexné zafieaz#ahov s dérazom na ich dynamiku
a neustavajucu rozporuplnos

Explicitné pripomienky dichotomie, viacrozmernostirozpoltenosti, ktoré dotvaraju
metamorfézny nadych tvorby Evy Luky, je mozné tiayw vSetkych troch zbierkach
(,poloziva laska®, 1999, s. 35; Dulcinea, bajna @dbona Quijota, je pomenovana ako
,,belostna dvojika bludnych pomatenic®, 2005, s. 22; Zivot je zabrg ,,akoby to bolo
tvoje slepnuce dvea“, 2011, s. 46; ,,nezné embrya, / davd, patotata, / stokrat, tisickrat
opakovany®, 2011, s. 47). Dichotomické nariSanigeddu ma pramene v lyrickom alter egu
— v digati zijjucom nesputanym, divym Zivotom (porov. Matgj 2012, s. 22)

a predznamenavad'alSie Stadia premeny lyrického subjektu Ustiacerckelu premeny,
k hybridu.

Na zawSenie premeny a vytvorenie nového subjektu spag lHika dve samostatné
pomenovania, ktoré su vyznamovol'me odlisné, do jedného celku a vytvara novotvar,
pricom prvotna sémantika oboch slov §&ga. Skladanim vytvara aj nazvy svojich troch
samostatnych basnickych zbierok — Divosestra (1998blan (2005) a Havranjel (2011).
Monika Kekeliakova oznaje vSetky tri tituly terminom neologizmus, ktong wytvorené na
principe vzajomného prerastania slovnych zakladeloapalimpsestu (porov. Kekeliakova,
2012, s. 69).

Samotné nazvy zbierok sa zhigti prostrednictvom obrazov na obélkach, napr.
ilustracia od Hiroko Mori v zbierke Divosestra (éikvety a tradva obkolesuju drevené kreslo,
na ktorom sedi dieéda s kvetmi miesto @, v ruke drzi malé prasa ako domaceho &iki
ma obl€enécierne (smutdné) Saty a vlasy jej veju vo vetre) predstavujermeuci prechod
medzi dvoma byta'mmi — hybrid, v ktorom, ako nazhige uz samotné pomenovanie, su obe
¢asti rovnocenné. Divosestra predstavuje alter ggokEho subjektu. Monika Kekeliakova
povazuje autostylizaciu lyrickej hrdinky Evy Lukya xd'mi napaditd, schopnu vyrazne sa
odliSit od magicko-prirodnéhoci mytologického sebaportrétovania typického pre M.
Haugovu, D. Podrackti A. Ondrejkovu (porov. Kekeliakova, 2012, s. 70).

Rovnaké spojenie s textom nachadza Ivana Hostovélusaciach obdlok druhej
a tretej zbierky, ktorych autorom je nemecky madialustrator Michael Sowa, znamy svojou
prizna&nou, fantastickou a surrealnou tvorboud’ kgrebal vémi Gzko koreluje s tobnom celej
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zbierky. Na obalke Havranjela sa nachadza porpét&ky Lotte Strand — Zena v ruke drzi
pava, ovijajuceho sa jej okolo zapastia ako nararfrov. Hostova, 2014, s.171).
Z vyplaSenych pavichéd mozno vyitat', Ze Zena s démonickyméami rozhoduje o Zivotsi
smrti zvierda a predznamenava témy ako gnavladanie a utrpenie, ktoré mozno v zbierke
najs’.

Kekeliakova vyzdvihuje premyslené prepojenie metierkami prostrednictvom
avizovania nazvov buducich zbieroRalej hovori, Ze pomenovania diabl@ havranjel
medzi sebou komunikuja, stretava sa v nich pozefpskédné (jabld, havran)

s nadpozemskym (diabol, anjel). Motiv jablone (plosti) sa démonizoval cez obraz diabla
a vznikla diablé, motiv anjela zase ziskal temné konotacie cezzoberana, ktory sa
v zbierke Diablé prepojil s muzskou sexualitou a v poslednej zl@es posunul do pozicie
havranjelieho digat’a (suvislog s potratom) a havranjelieho brata (porov. Kekeligk 2012,

s. 69). Naturalisticka tematizacia sexuality, plostna potratu zodpoveda vyberu pévodnych
slov pre vznik hybridov a dotvara pochmurnu, mygdy temna a skucujucu atmosféru
basnickych zbierok.

Ako uz bolo nazn&né, uvazovanie Evy Luky sa basnicky vizualizujesmednictvom
obalok jednotlivych zbierok. Autorka si vybera fiii&cie zamerne. S vydanim druhej zbierky
bola kvoli autorskym pravam, vahujicim sa na ilustraciu na obalke, ochotnékpd rok
(porov. Hostova, 2014, s. 171). Potvrdzuje to is@rad autorka, k& hovori: ,,uz som
si dokonca vybrala obalku (tiez M. Sowa) dialSiu eventualnu knihu (Svetloplach), pravda,
iba ak pride“, no na dotvorenie pte typickej nejednozrimosti dodava ,,vyznamovu spatos
s textami nech posudiitatd™ (Matejov, 2012, s. 22). O vyznamovej spéatosti loka
a obsahov zbierok, s vynimkou prvej zbierky, nien@zné uvazouwa ide skor o akési
predznamenanie odliSnosti, originality (vytvarnéeleské dielo uvadza literarne) a temnej
(miestami morbidnej) atmosféry Lukinej tvorby.

Spominané neStandardné spojenie motivov zobrazemé pmebaloch, typické
pre surrealizmus, je vidifteé i v samotnych béach. Je mozné n&jslovoci slovné spojenie
s prekvapivo naturalistickym aideovym vyvrcholenifpdivotvorné Saty”, 1999, s. 44;
,nezné vlkolaky“, 1999, s.31; ,jasteryby“, 2008, 37; ,wi mor‘, 2005, s. 47;
,,Strigodejnice”, 2005, s. 64; ,,nenavistna neve&@ll, s. 11; ,,hadi prst*, 2011, s. 25), ktoré
temnotou i odliSna®u dotvaraju obraz fantastickej, svetovej, mytatkgj zakliatej krajiny
s existenciou zivota kazdého druhu.

Pre Luku je priznené hybridné spojenie animalneho ruaského alebo
transcendentalneho, poim animalne zobrazenie v podobe havrana, jabtowévosti, ktora
sa skryva \Eloveku, je prepojené s nadprirodzenym anjelom hldia ¢i humannou sestrou.
Tieto dve podstaty su, ako nazopgl samotné nazvy, pevne prepojené a neueliné.
Vyjadruju prechod medzi dvoma sférami.

Prvym veékych obrazom hybridizacie (krizenia dvoch odliSnyjeldincov — porov.
Paultka, 2002 IlI, s. 699) v diele Evy Luky je autobidigka basé Divosestra, ktor(
Jaroslav Vinka hodnoti ako vnutorne polarizovantofy ktorej protiklady su vyvazené do
rovnovahy (porov. Vinka, 1999, s. 105). DivoseggadovSenim transformécie lyrického
subjektu, ktory sa meni na zakliatu polo-zZiva, peolidvu postavu s kre&anskou stigmou.
Novy subjekt sa po splneni rozpravkovych uloh \aagjobl€éena-neobléena, v Ustach ma
pla& aspev, / vracia po strmine domov-nedomov“) oswigt (,,na pleci sova“) a plny
poznania o Zivote (,,v dlani jablko"), laske (,ablku laska, / v laske jed“), smrti ajej
vSadepritomnosti (,,smisa sunie z hradieb, / zazvoni kedidak” 1999, s. 23). Kreanské
arozpravkové konotacie odliSuju tato héseod ostatnych, prevazne tematicky
japonizovanych, basni v zbierke. Divosestra je prajter egom lyrického subjektu.

Dalsim emblémom hybridizacie, kde je fyzické prepiedvoch substancii vyrazné
a neodskriepithé, a druhym alter egom lyrického subjektu je syimttiablone, ktory je
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mozné interpretova zo sémantiky zékladovych slov ako diabol a strowota spojeni

v jednej podstate. A pdid basnickych textov ako symbol Ziarlivosti, ktonibgkt preziva
(,,tento ostrov, tato diva trava, to / zoSaleniarl&ost™, 1999, s. 55), ako Zenu, ktor4 odvrhla
svoje di¢a po narodeni, teda diabolsku jablg,nechcené dia ostava / naom [pbérodné
I6Zko — dopl. M. R.], pohodené, s kusom Spinavi§yld medzi trabavymi noztkami, a ja /
vystraSena ako zviera, odchadzam®, 2005, s. 68-e68ko plodnud, sexepilom nabitl bytos
(strom, z ktorého ,,padaju do napuchnutia Zenstmasytené / plody“, 2005, s. 74). Nazor
Moniky Kekeliakove] sa s uvedenymi tvrdeniami shiige len ciastaine, kel diablai
interpretuje ako temnu, skrytii pratelesnu polohy Zenskosti, pripadne archetgdiatej sily
Zeny a muZza (porov. Kekeliakova, 2012, s. 69).

Treti nazov basnickej zbierky, ktory v sebe nesiaky hybridizacie, je Havranjel.
Z vyznamov slov mozno Yoe odvodi sémantiku anjel smrti. Zobrazena ezotericka hytos
najprv vystupuje vrole unaveného znetvoreného modes pochmuarnymi myslienkami.
So zret€om na doslovny vyznam zakladov slov mozno prvu b&bapad ako kazdoveerné
rozjimanie lyrického subjektu nad dsfau. V dalSej basni sa pridava obraz potratu a pohrebu
nechceného havranjelieiRgerneho diéata — smf sa pribliZzuje, dostava do tela lyrického
subjektu. V tretej basni zaznieva otazka,cprge subjekt stéle nazive, a havranjel mu
odpoveda, Ze eSte nepriSiel jetas (porov. Luka, 2011, s. 2®9 je mozné hodnatiako
klasicku biblicki odpové a zarové kon&né vyrovnavanie sa so sfou. Cyklus basni
o havranjelovi sa vyvija, havranjel (anjel smrigdobida mnoho poddb — z milenca sa stava
potencialny otec nenarodenéhotdita, az prerastie Witela. Navzdory prvej, do zdaej
miery tematicky japonizovanej, zbierke je v poshkan textoch, co dokazuje ibase
Havranjel 1, vyrazne badepriklon k eur6pskej duchovnej kultare, kde je roegp rozSireny
vplyv kreg’anskej tradicie.

Hybridnos’ Eva Luka okrem ponorov do vlastnej psychiky a ayanie alter eg vyuZiva
na kritizovanie deformovanych charakterov. Natgtalkd deskripcia vysostne sexualno-
dekadentnych obrazov ,,zlatokopky* a bajneho stMarekentaur v podobe ravského
sexualneho objektu, ktorého spojeni€lavekom ma poth starovekej tradicie viés
k pd’ud’Steniu mytickej bytosti, nenastava, v tomto pripddehadza k opozitnémuiaku,

k naturalizacii¢cloveka (,,vratim sa pomatena, bez volaka’, bezcasu; ako vény pavuk /
zatnem omotavazvnutra dom / temnymi slinami“, 2005, s. 27).

Premena a hybridizacia postupne prechadza k odoiwdigického subjektu, vnimanie
vlastného ja sa deformuje, subjekt pozoruje sam a&b objekt¢o sa prejavuje prehovorom
0 sebe v 3. osobe (,,odpros zacmma hnalo / tukasa po cudzich cestach ako biela kostra, /
ako matka smrti, ako nenavistna nevesta, / ktovaa@restala b§/pannou, a zostali jej / len
trpké caje... / pros za to, aby nemusela pozénaa svoju zdeformovanu tvar / v zrkadle, aby
uz nemuseldelit’ / drasavym snom a nizkym taZzbam tela... / prog,saljej uz nenarodili deti
piné / Zabich Supiniek®, 2011, s. 11-12). Odcudzamnyjekt nie je schopny identifikovgdam
seba (,,v zrkadle vidim neznamu Zenu“, 2005, s. 8@V odcudzenia je vyvolany stratou
blizkej osoby a neschopnimal lyrického subjektu usatisa, je predweny bezciéne bladt’
po zemi, prestvasa z kontinentu na kontinent ako Ahasver (poroatdjbv, 2012, s. 22).

Lyricky subjekt, ktory straca kontakt so svojim stiaym ja, v konénom dosledku
straca i pud sebazachoviyworlu Zit', co prerasta do volania po smrti (,,darujem ti.l0zhivé
temno svojho tela... / a potom ma zbav pamati hyed prudkym pohybom®, 2005, s. 35).
Nakoniec, kd'Ze smt neprichadza, subjekt si vytvara alter ego, ktdo¥8k cudzich slov
definuje z psychologickéhoT'adiska ako pomyselného dvojnika vystupujuceho aks h
svedomia a psychoanalyza Sigmunda Freuda ako neneddozku psychiky (porov.
Petr&kova — Kraus, 2005, s. 253). Alter ego v diele Ewky zaltha obe tieto zlozky, k&
predstavuje ZivéiSnu podstatu skrytl v kazdo#toveku (,,hadi prst, hroziaci a sykotavy, /
bluznivy, Huzovity acierny”, 2011, s. 25). Subjekt je schopny vitlevoje alter ego, ale nie
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s nim komunikové (,,k praméu prichadzaju / bytosti, ktoré kedysi byvali mnaa lfadia na
mna, chapavo s laskou”, 2005, s. 31). Dokonca méjs dbéuplnému fyzickému odpojeniu
alter ega od pévodného ega,épr sa pbévodny celistvy lyricky subjekt nBto deformuije,
Ze straca schopnkona’ a alter ego prebera poziciu agensa (,,v noci ssomd berie...

z tela pré“, 2011, s. 34,; ,tancujéarbavo, nepovabne... deje to iba / telo bez hlavy,
s umelymi, necitiacimi rukami“, 2011, s. 37). Teqostup mozno demonsStravaa basni
Jazver, kde je zobrazené alter ego lyrického stibjek dvojakej grafickej podobe
pomenovania ja-zver a jazver a prihovara sa lyraké&ubjektu, ktorého tvoria uz len zdrapy
tela ardk (porov. Luka, 2005, s. 76). Monika Kéklebva prichadza k rovnakému zéaveru,
ked" tvrdi, Ze Luka je vo vSetkych zbierkach verna defacii a devalvacii Zzenského a
muzského tela na torza, pripadne na hybridné talgamy, ktoré ju zblizuju so
»surrealistickou somatologiou” (termin J. VojvodjkEekeliakova, 2012, s. 70), &esa
objavuje motiv Zzeny bez hlavy pripominajuci Rodieaochy bez hlav, ruk, néh. Hybridné
tela-amalgam su napr. vyobrazené ako kentaur, jamveseknuta tulenia Zena alebo morska
panna (porov. Kekeliakova, 2012, s. 70).

Metamorfézy, dichotdmia, hybridy, odcudzenie a raltega slizia Eve Luke
na vyjadrenie réznorodosti existencie, ktora jerambna ako fakt, na analyzu osobnosti,
ludskej podstaty bez akéhdkek filtra, na poukazanie difuznosti tahov, na kritiku
deformovanych charakterov a na rozjimanie o smuyravnavanie sa sou. Pri skimani
rozpoltenosti je pomyselna hranica v ramci subjekditel’'na. Pri hybridoch, metamorfézach
a alter egéch, ktoré sa fyzicky neoddelia od péebdnsubjektu, nie je moznécit, kadid
vedie hranica rozdejuca i spajajuca zakladné prvky, pretoZe oasti si pevne prepojené
a neodlditel'né. Po odpojeni alter egajeho fyzickom oddeleni je mozné defindVaranice
medzi pévodnym subjektom ajeho zvySkom, ale awinge z¢asti nenadoblda status
povodného, via¢i menej, autondmneho celku.

Literatura:

GAVURA, J. (2012): P& krat p&. Antolégia sdasnej slovenskej poéziBratislava: Literarne
informané centrum.

HOSTOVA, I. (2014):Medzi entropiou a viziou (Kritické a interpréte& sondy)PreSov: FACE —
Forum alternativnej kultry a vzdelavania.

KEKELIAKOVA, M. (2012): ,,Poézia masa lasky, telegrako zviera“ Eva Luka: Havranjel. In:
Romboid 47/4, s. 69-71.

Literarne informané centrum: Eva Luka. Zivotopis autora. [Cit. 20IB42.] Dostupné na internete:
<hhttp://www.litcentrum.sk/slovenski-spisovateligdduka#curriculum_vitae>

LUKA, E. (1999):DivosestraBratislava: Vydavat&stvo Spolku slovenskych spisovide.

LUKA, E. (2005):Diablori. Trnava: Edition Ryba.

LUKA, E. (2011):Havranjel.Trnava: Edition Ryba.

MATEJQOV, R. (2012): My name is Luka. IKnizn4 revue22/14-15, s. 22.

PAULICKA, 1., ed. (2002):VSeobecny encyklopedicky slovnik A —1F vyd. Praha: OTTOVO
nakladatelstvi, s. r. 0.

PAULICKA, 1., ed. (2002):V3eobecny encyklopedicky slovnik G —1L vyd. Praha: OTTOVO
nakladatelstvi, s. r. o.

PAULICKA, 1., ed. (2002):V3eobecny encyklopedicky slovnik S.-1Zvyd. Praha: OTTOVO
nakladatelstvi, s. r. 0.

PETRACKOVA, V. — KRAUS, J., ed. (2005)Slovnik cudzich slow2.vyd. Bratislava: Slovenské
pedagogické nakladdtvo — Mladé leta.

SRANK, J. (2013)individualizovan4 literatiraBratislava: Cathedra.

URBANOVA, E. (2012): Snivam, teda som: K autorskegtike Evy Luky (Eva Luka — Diahio
2005, Havranjel: 2011). Ivotus in verbp1/1, s. 91-94.

Studie a ¢lanky M. Regecovd: Hybridizdcia a hranice subjektu 56



Jazyk a kultiira | ¢islo 36/2018

VLNKA, J. (1999): Udiv robi divy (Eva Lukfiova Divosestra). InSlovenské pdhady, IV+115/10, s.
104-105.

Summary

Hybridization and the Boundary of the Subject

This review discusses about two worlds in the goetrEva Luka, especially in collections Havranjel
(2011) and Diablb (2009). We distinguish two worlds according todsynoppositions “real” (earthly)
versus “fantastic” (daemonic): dreamy world and ldraf fiction which references to real world. The
lyrical subject (she) is moving between these worlsks a line of dreamy world we can recognize an
important motive of the water. The lyrical subjestchanging into varied forms (mostly animal
forms), as if she has to partly die, she gives anp @f herself, she can go into this dreamy wority o
after that and that is a way how to gain the subcionis. We verify, that both of these worlds “live”

a symbiosis, they need each other. It seems ttisdaan, like a building-element of poetic text,til s
the way how to a write an authentically and sudoég®etry which is also interesting for reading
public.
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